Ach Liebchen, könnt ich weilen doch 

PeuNrh von Alfons Kissner. 

JHl UEJHhST COÜLD I NOW BUT SIT. 

dritten by Charts* Sttifteg. M75. 
Melodie „Gilderoy? 



Andante espressivo 



Sopran , 



Bass. 




Pranoforte. 




Andante espressivo 




i. Ach Liebrhen, könnt 9 ich — 
*. Wie Gold im Sehacht dein_ 
3. Die Glut mit dei - ner — 

i. Ah, dearest! could / 

"Libur charmsin härm - Itss — 
3. Mtj pas-sion m'th your— 



wei-lendoch wie 
Liebreiz lag, in 
Sehö'nheitstcfet,stets neu fliegtA 



da-mals,un - be - 
Kindheit fromm ver - 



wogt, 
steckt , 



mors Pfeil, 



now but sit as 
chihlhood lay as 
beau-ty grew 9 while 



un - con- cerndi as $tkm 
me-tals in- a mme; 
Cu-pid, at_ my heart, 



als 
kein 
und 

yt>ur 
age 
sffft, 



1. Aeh Lieb chen^onnf ich wei-lendoch wie da-mals,un - be - wegt, 

2. Wie Gold im Schaehtdein Liebreiz lau , in Kindheit fromm ver - ^cljt , 

3. Die Glut mit der- ner Schönheit steigt,stets neu fliegtA - mors Pfeil, 

1. Jhy dearesticouldl now but sit as un-con-rernd 9 as nlie/i 
•Z. Rur charms in harmlesschüdhoodlay as me-tals in a mine,- 
3. My pas-sion with your beauty grew,irhile Cu-pid, at my heart, 
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ne 
ter 
Fiau 
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as his 



m 
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dei 
AI 
dir 



Km - der - schön -heit noch nicht 

An - dern rau - ben mag, was 

Ve - ans hold sich zeigt, sein 

beau - ty couldbe-get no 

face takes more a - tvay than 

nto - ther fa- vourd you,threw 



Glück noch Leid er - 
Ju - gend dir ver- 
Müt - ter- chen , der 

hap - pi - ness nor 
youth coM'wl'd m 
a newftam - ing 



regt ! 
deckt. 
. weil . 

piain / 
thme.- 
dart . 



Als 

Doch 

Und 

bat 
Each 



als 

kein__ 
und 

your— 
8g* — 



dei-ne Kinder - schön-heit noch nicht 
AI -ter Andern rau - ben mag", was 
dir Frau Ve -aus hold sich zeigt, sein 

infantbeauty could be - get no _ 
from no face takes more a - way than 
as his mo t/t er ja- vourd you y threw 



Glück noch Leid er - 
Ju - geiid dir ver 
Mut - ter. chen, der 

h ap - pi - ness nor 
youth concealk in 
a new flam-ing 



regt ! 
deckt . 
weil . 

piain ! 
t/tine; 
dart . 
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Als 

Doch 

Und 

ff'hen 
bat 
Each 
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stau-nend ich dies Mor - gen - roth, den tan -gen Tag_ ich _ pries, nicht 

wie zu Ho -heit sich hin - auf dein Reiz un- merk- lieh schwang, so 

bei - den, 0, ge - lang es sehr-, sein' be-ste Kunst und_ Müh' zu 



/ t/t/s da tm -t/t»' dfd ad - mire, and prais'dthe com - ing— ddy, 1 

as yourc/iarmsin _ sen - sib - ly to tkeir per.fec - tion_ press'd. so 

»io - ried in their ivan - ton part, to make a lov - er*— he em - 

■ y , i ,f?fff er 1 lt i -7 f "^r rLff £r | V ■ 

stau- nend ich dies Mor- gen -roth, den juu-gen Tag_ ich _ pries, 

wie zu Ho - heit sich hin - auf dein Reiz un- merk - lich_ schwang, 

bei - den, 9, ge - lang es sehr; sein' be-ste Kunst und_ Müh* 

/ this dawn-ing did ad -mire, and prais'dtbe com - ihg- day, 

as yourc/iarmsin _ sen - sib - ly to their per-fec - tion_ press'd, 

glo - ried in their wan - ton part 9 to make a lov . er^ he 
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ahnt' 

im - 
schaf - 

m - 

toce* 

ployd_ 



ich , dass 

- be - merkt 
feil Lie - 

tle thought 
as um 
the ut - 



sein., 
die 1 

that_ 
per - 
most_ 



Leuch - ton Tod wohl 



Lie - 
wand - 

ri - 
- ceiv'd, 

of— 



he 
te 



auf 
er, 



in 
zu 



wtgfire would 
dkl ßy, and 
hü art-, to 



mei - ner 
mei - nem 
schaf-fen 

täke my 
cm - tre 
make a 



Ruh 
Her - 

Schon 

rest 
in 

beau - 



ver - 

zen 

heit, 

a - 

my 

ty, 




nicht _ ahnt' ich, dass sein 

so un - he-mcrkt die 

zu schaf-fen Lie _ he, 

/ IM - tle thought that 

so- lore, as un - per 

em - ploydthe ut - most 



Leuch - ten Tod wohl mei - ner 

Lie - he auf in mei - nem 

wand - te er, zu schaf- ten 

ri - singfire wmdd take my 

eeie'd, did f/y, and cen - tre 

of his art; to make a 



Ruh_ 
Her - 
Schön - 

/est 

in 

beau - 



ver- 

zen 

heit, 

a - 
my 
ty, 




m 



hie ss . 
sprang, 
sie. 

way. 
breast, 
she. 



hiess. 
sprang, 
sie. 

way. 
breast, 
s/w. 



m 




Sopran . 



Bass. 



Pianoforte. 




2. 

Tweedufer. 

Deutsch voii Alfons Kissner. 

TWEEDSIDE. 

Witten by Robert Crawford. 
Melodie,, Tweedside" iu Rainsays Tea -Table Miscellaiiy 17*24. 



,Lentoespressivo. 



m 



1. Wer 

2. Es 

3. Wie 

4. Wir 

1. ttl/at 

2. The 

3. Horn 

4. 7% 



jirie -se 
ju- belli 
kürzt sich 

beauties 
warblers 
does ?ny 
she does 



wohl 
die 
mein 
mit 

does 
are 
lote 
the 



fr. r r g I 



Lento espressivo 



i. Wer prie-se wohl 

%\ Es ja- beln die 

3 . Wie kürzt sich mein 

4. Wer wagyte mit 

i. ff liat beauties does 

% l. The warb/ers are 

3. does my loce 




FIo - 
Vö- 
Lieb 
Ma - 

Flo - 

heard 
pass 
vir - 



- ra nicht 

- gel im 
eben die 

- ry Ver 

- ra dis 
in t/ie 
the long' 

- gins ex" 



schönt Es__ 

Strauch, die_ 

Zeitt Sie_ 

gleicht Vor_„ 

close! How 

grove, the 

dayr Does 

cel $ 7io 



lü - chelt ihr 
Am - sei, die 
hü - tet wohl 
ihr kann ja 

Stveei a?*e her 

lin - nety the 

Ma - ry not 

beau - ty with 



Münd-chen so 
Dros-seJ, der 
Lämm-lein und 
Kei - ne be 

srniles itp - an 
tark and the 
tend a few 
her may com 
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Flo - 
Vo - 
Lieb 
Ma - 

Mol 
heard 
pass 

vir. 



- ra nicht 

- gel im 
chen die 

- ry Ver - 

_ ra dis - 
in the 
the long 
gins ex - 



schont Es_ 

Strauch, die _ 

Zeitt Sie_ 

gleich t Vor__ 

closel Ho/r 

grove, the 

day? Does 

eef, no 



lä - chelt ihr 

Am - sei, die 

hü - tet wohl 

ihr kann ja 

s/reet are her 

Im _ neti the 

Ma - ry not 

beau - ty with 



sjiss.' Doch 

Fink ; die 

Schaf* Ver - 

stehn. Sie 

Tweed! Tet 

trush, the 

sheep f Do 

pare, toce's 



Miind-chen so 

Dros-sel, der 

Lämm-lein und 

Kei - ne be 

smi/es up - on 

tark and the 

tend a few 

her may com 



*üss l Doch 

Fink; die 

Schal t Vor - 

stehn. Sie 

Tweed! Yet 

trushy the 

sheep f Do ■ 

pare; loces 
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se - lig, wer 
Täub - eben, die 
irrt sich auch 
herrscht in der 

Ma - ry 9 s, still 
black - bird, and 
they nev- er 

£T(l - €08 a - 



Ma - ry ge - sehn; ge - 

gur- ren - den auch, sie 

kei - nes zu weit, wenn 

Gra - zi - en Reich als 

sweet - er than those, both 

sweet coo - ing dove with 

care-less- ly stray, white 

round her do dwell, shes 



bannt ist ein 
tum -mein sich 
süss sie um - 
Schön-ste, wo 

na - iure and 
mu - sie en - 
hap-pi - ly 
fair- est, icher e 



Je - der ge - wiss. Kein* 
zier-lichund flink. Komm, 

fan - gen vomSchlaf ? 0 

Tau-sen-de schön.Sprich, 

fan - cy ex-eeed. No_ 
chant ev-ry bush. Come 9 
she lies a- sleepf Tweeds 
thousands are fair. Say, 
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se - lig, wer 
Täub - chen,die 
irrt sich auch 
herrscht in der 

Ma - rys, still 
black - bird, and 
they ne-o- er 
gra - ces a - 



Ma - ry ge - sehn; ge - 

gur - ren - den auch , sie 

kei - nes zu weit , wenn 

Gra- zi - en Reich als 

sweet- er than those, both 

sweet coo - ing dove with 

care-less- ly stray, white 

round her do dwell, she 9 s 



bannt ist ein 
tum -mein sich 
süss sie um - 
Schön-ste, wo 

na - iure and 
mu - sie en - 
hap-pi - ly 
fair- est, where 



Je - derge - wiss. Kein 9 
zier-lich und flink.Komm, 
fan - gen vomS chlaf ? 0 
Tau-sen-de schön.Sprich, 
fan-cy ex-eeed. *JVo_ 
chant ev'-ry bush. Come, 
she lies a - sleep f Dveeds 
thousands are fair. Say, 
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Ro -se, kein Blüm-chen so 
lausch der Ge - fiö - der - ten 
gönn- te ein Gott mir die 

wo ich dich, Zaub-rin, er 

dai-sy, nor sweet blush-ing 



tet us go forth 
mur- mur s should lull 
char-mer, where do 



to the 
her to 
thy flock 



wtr rrm r j 



hold , der' Flu - ren er 

Lied sma - rag - de - ne 

Lust, ruht hold sie am 

späh*, wo sind dei - ne 

rose, nor all the gay 

mead, letus see how the 

rest: Kind na - ture in . 

strayt O, teil me at 

#— 4 



pran - gen - de_ 
Wie . sen ent - 
mur- mein- den_ 
Läm - mer zu_ 

flow'rs of the_ 
prim - ros - es _ 
dul - ging my_ 
?iOon where they 



Ro - se, kein Bliim-chen so hold, der Flu - ren er 

lausch der Ge - fie - der - ten Lied sma - rag - de - ne 

gönn - te ein Gott mir die Lust, ruht hold sie am 

wo ich dich, ZauV- rin, er - späh', wo sind dei - ne 

dai - sy, nor sweet blush - ing rose, nor all the gay 

let us go forth to 'the mead, letus see how the 

mur- mur s should lull her to rest: Kind na -ture in 

char-mer, where do thy flock stray f O, teil me at 



pran - gen- de 
Wie - sen ent - 
mur - mein- den 
Läm - mer zu 

flow'rs of the 
prim - ros - es 
dul - ging my 
noon where they 
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Zier, des 

lang: wir 

Bach, als 

schaun? Am 

field, nor 

spring; well 

Miss, to 

feed: is 



Twee-des hin 

ra - steil am 

La - be der 

lieb - lieh sich 

Tweed,gli - ding 

lodge in some 

ease the soft 

it on the 



glei - ten - des 
rau - sehen-den 
schmachten - den 
schlängeln - den 

gent - ly thro 9 
vil - läge an 
patns of my 
sweet winding 



Gold,_ 
Tweed _ 
Brust, _ 
Tay? 

those, 

Tweed— 
breast,— 
Tay,_ 



AI - les ver - 

ko - sen beim 

steh - len ein 

Tweed auf er - 

beau - ty and 
lore white the 
Steffi (Vi am - 

plea - sant - er 



m 



PC 



Zier, 
laug: 
Bach, 
schaim? 

ßm 

spring 
Miss, 
feed: 



des 
wir 
als 
Am 

nor 

wäll 

to 

is 



Twee-des hin - 

ra - sten am 

La - be der 

lieb - lieh sich 

Tweed,gli - ding 

lodge in some 

ease the soft 

it on the 



glei - ten - des 
rau - schen-den 
schmachten - den 
schlangeln - den 

gent - ly thro' 

v il - läge o n 
patns of my 
street winding 
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Gold,. 
Tweed 
Brust, _ 
Tay« 

those,_ 
Tweed— 
breast, _ 
Tay, _ 



AI - les ver - 

ko - sen beim 

steh - len ein 

Tweed auf er - 

beau - ty and 
loce white the 
steal an am - 

plea - sant - er 



T 



crese. 



mm 



schwin-det vor ihr. 
Vo - gel-ge - sang. 
Kiiss-chenge - mach! 
grii - neu -den Ann? 

plea - sure can yield. 
feudi - erdfolks sing, 
bro - si - al kiss . 
banks of the Tweed. 




schwin-det vor ihr. 

Vo - gel - ge - sang. 

Kiiss-chenge - mach! 

grii - nen-den Aun* 

plea - sure ran yield. 
fpath - erdfolks sing, 
bro - 67' - al kiss . 
banks of the Tweed, 
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Sopran. 



Bass. 



Pianoforte. 



3. 

Der Strand des Tay. 

Deutsch vou Alfons Kissner. 

THE BANKS OF TAY. 

dritten by Robert Cur Michael. 
Melodie „CoruRigs? 

Quasi Allegretto . 



T vrt 



conanmm 
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1. Wo 
% Hier 
3. Ent- 

l . By 

I.Here 
3. En . 

o&nanimn 



m 



1. Wo 

2. Hier 

3. Ent. 



Quasi A 

JHM» r— r 


Uegretto. 






i. 


H('iT 

En- 
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Gram - pias thür- mend 
säumt mit Gold des 
zü-ckendTlial! Ich 

Gram pids tow y - ring 
stt/n-/ner's sun, with 
chant- ing scenesüiow 



Fels- ge - stein zum blau - en Hirn - 
Som-mersStrahldie Wal - der,Strö - 
seh' dich bliilm im Geist wie einst, 

Mountains high,whose rock - y sum - 
gol - den \ gleams,gildsmoun-tain taps* 
ofl • in view to fan - cy\ eye, 



ragt hin 
Berg und 
frischund 

skirt the 



mel 
me, 
jung, 

mits 

(he woodsjhe streams 9 be 



ein, rollt 
Thal: von 
grün: den 

sfcy 9 wild 



M J. r r Cr i ^ 
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fresh, blooming, new; -the 



Gram - pias thür - mend 
säumt mit Gold des 
zu - ekendThal! Ich 

Gram -pids tow'- ring 
sum-mer's sun, with 
chant- ing sceneslhow 



Fels - ge-stein zum 
Som-mersStrahl die 
seh' dich blüh n im 



blau - en Hirn - 
Wtl-der,Stro - 
Geist wie einst, 



moun-taim high,whose rock - y $im 
gol - den gier/ ms^i/ds mountain tops, 



ofl 



m new 



to f" 



mt - eys eye. 



mel ragt hin - ein, rollt 
me, Berg und Thal: von 
jung, frisch und grün: den 

mits skirt the sky, wild 
the woodsjhe streams,be- 
fre&h ,Mooming > new; .the 
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wild 

sei . 
stol - 

ra/fe 
for 
flow - 



der Schot-ten 
nem jun-gen 
zen Fluss,das 

th$ quem of 
hiß ear- ly 
ing riv - er, 



Kö - nigs-strom durch 
Licht verscheucht, der 
Wald - ge - heg, und 

Sco - tia'sfloods, a - 
pier - Ging ray the 
moun-tain, strath, the 



al - ter Wäl-der 
Ne - bei wei - sses 
je - den Pfad und 

dornet öy A - thols 
wrmffiß of white mist 
wind - ing of eaeh 



ho - hen Dom. 
Heer ent - fleucht: 
je - den Steg! 

an - cient wo ods. 
wheel a - - way, 
wood-land path; 



wild 

sei - 
stol . 

rolls 
for 
flow . 



der Schot-ten 
nem jun - gen 
zen Fluss,das 

the quem of 
his ear - ly 
Ö$r riv - er. 



i 



Kö - nigsstrom durch 
Licht verscheuiht,der 
Wald - ge-heg, und 

Sco - tia'sfloods,a - 
pier - ring* jvy the 
moun - tain,strath,the 



al - ter Wäl-der 
Ne - bei wei - sses 
je - den Pfad und 

dorrfdby A - thols 
wreaths of white mist 
wind - ing of eaeh 



ho - hen Dom. 

Heer ent - fleucht: 

je - deti Steg! 

an - cient woods. 

wheel a - - way, 

wood-land path; 
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Im Lenz 
ent - hüllt 
Noch mehr' 



lo?tg 



re - real 
and dear~ 



ge 
liegt 
der 

their 
ing 
er 



wund-nen 
rings der 
Freundschaft 



Pfad__ 
Au - 
treu - 



ent -lang wie 
en Pracht , des 
en Muth und 



klingt 



so süss der 

Wal - des_ grü - ne 
äch - ter Lie - be 



wind- ing walks— in spring, how 
all the löte - ly scene; the 
Still,- fond fliend - ship's lies, and 



sweet to hear the 

woods, thick clothct in 
true lore 9 s flatne , that 
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Im Lenz ge - wund-nen Pfad ent • - lang 
ent-hülltliegt rings der Au - en Pracht, 
Nochmehr'der Freundschaft treu - en Muth 



A-long their wind -ing 
the 



walhs in spring, 
re-veal -ing all the loce - ly scene ; 
anddear-er still, -fond friend- slnp's lies, 



wie klingt so süss_ der 

des Wal- des grü - ne 

und äch -ter Lie - be 

howsweetto hear__ the 

the moodsihickcloth 9 d in 

and true tovdsflarne that 
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Vög-lein Sang! Wie hold, wenn 
Rlät-ter- nacht, der ü - ber 
Flammen-glut! All das war 

wildbirds sing; at peep of 
foliage green, highwav - ing 
nee -er dies-, all these were 



kaum der 
grau -er 
mein! in 

dawn, how 
o 9 er the 
mweyJHOW 



Tag er - stand, 
Fel-sen Rand 
fer - nem Land 

stveet to stray 
wild rocks grey 
far a - toay 



zu schweifen dort am 
hin- ab-grüsstnachdem 
klag' ich, o Tay, um 

a - down the hon - nie 
up - on the bon -nie 
1 mourn the bau - nie 
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Vög-lein Sang! 
Blät-t er -nacht, 
Flammen-glut ! 

wildbirds sing; 
foliage green > 
nev-er dies; 



Wiehold,wenn kaum der 
der ü - her grau -er 
All das war mein! in 

atpeep of davon, how 
high wae - ing o'er thi • 
all tltese were mim;*JUW 



Tag er - stand, 
FeKseu Rand 
fer - nem Land 

Stveet to stray 
wild roeksgrey 
far a - way 



zu schweifen dort am 
hin - ab - grüsstnach dem 
klag' ich, o Tay, um 

a - down the bon . nie 
ap - on the bon - nie 
1 mourn the bon - nie 
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lie - ben Strand ! 
lie - ben Strand ! 
dei - nen Strand ! 

banks of Tay! 
banks of Tay! 
banks of Tay! 



u* r i 



lie - ben Strand ! 
lie - ben Strand ! 
dei - nen Strand ! 

banks of Tay! 
banks of Tay! 
banks of Tay! 
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Der glückliche Tag. 

Deutsch von Karl Bartsch. 

THE BLISSFUL DAY. 

ff'rittt'jt by fiokert Barns. 
Melodie „ The seventh of November'/ 



Sopran. 



Bass. 



Pianoforte. 



Andantino con grazia . 



Aiidantiao con grazia 
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t. Mir 

it. Was 

1. The 

it. If lHle 



i. Mir 

H. Was 

I. The 



glüht die Brust: der Tag voll Lust, wo 

Nacht und Taue auch bringen mag, Mas 

day re-tarns, my bo-so/n barm* the 

day and night ran bring- de -/ight, or 

k Ma r r-firrT r Pr 

glülit die Brust: der Tag voll Lust, wo 

Nacht und Tag' auch briii-gen mau , Mas 



day re-turn$ 9 my bo-som burns, the 
day and night ran bring' de - /ight, or 




Mir uns fanden, kehrt zu-riiek; ob__ 
Won-ne uns Na - tur auch giebt, so_ 

b/iss-fa/ day we tira did nteet; t//o' 
na-ture anghtof p/ea - si/regiee, ttKUe 




Mir uns fan-den, kehrt zu-rück; oh 

WoN-ue uns Na - tur auchgiebt, so 

bli$8~fnl day ive twa did rneet; ihn' 

na-ture at/ghtof p/ea - suregice, white 
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Sturm und Frost die Welt durch - tost, kein Som-mer-tag gab so viel Glück. Was 
lang*' die Brust schwellt Le-bens - lust, bist du al - lein von mir ge -liebt! Wenn 

win-ter wild in lem-pest toUti, neer sam-mer -sun was half saesweet. Than 
joys a - bore my mindcan moee 9 Jor thee, and thee a - lone y I licet Tflien 

n. r r Ü Q \ r >r r fryr^OG i r r r 0 



Sturm und Frost die Welt durch, tost, kein Sora- mer-tag gab so viel Glück. Was 

lang' die Bnistsehwellt Le-bens - lust, bist du al - lein von mir ge- liebt! Wenn 

win-ter wild in tem-pest toilU, neer sum-mer-sun was half sae sweet. Than 

joys a - bove my mind ran rnore, for Ihre, and thee a - lone, I live! Jf lien 
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Gold und Gut! auf tie - fer Flut ge - fuhrt aus hei-ssem Himmels-strich! was 

einst erscheint des Le-bens Feind und schafft uns bit - trer TrennungSchmerz,die 

o' thepride that loads the tide, and cros - ses o'er the sitl- try line; than 

that grim foe of l/fe be - low comes in be - tweento makeus pari, the 
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Gold und Gut! auf tie - fer Flut ge - führt aus hei-ssem Himmels-strich! was 

einst erscheint des Le-bens Feind und schafft uns bit - trer TrennungSehmerz,die 

a 9 thepride that loads the tide 9 and cros - ses o'er the svl-try line; than 

that grim foe of life be - low comes in be - tweento makeus part, the 
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Kü - nigspracht,*as Kron'und Macht! Gott gab mir mehr_er gab mir dich! 

Ei - sen-hand, die bricht das Rand, sie bricht mein Glück, sie bricht mein Herz 

ktng-ly robesythaii crowmmdgiobes,heac?/t grwe me more.it madethee mine! 

i . ron hand that break* our band, it break* my b/i**-it break* my heart. 




Kö - nissi>rachf,was Kron'midMacht! Gott gab mir mehr, er gab mir dich! 

Ei - sen-hand, die bricht das Band, sie bricht mein Glück, sie bricht mein Herz. 

king-ly robe*,than crowm<t*dglobes,heatfn gare me more.it madethee mim! 

i . ron hand that break* ourhand, it break* my b/iss-it break* my heart. 
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